=

QLL
=

mmmmmmmmmmmmmmmwmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmwmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

IR

Redaccion y Administracion: Afio V
Barbard, 15 REVISTA SEMANAL ILUSTRADA Niimgfo 164 :
Apartado Correos 9325 Bargeloma 16 de Abril 1924

s

=
e
=
=

*

La genial MARY MILES MINTER, " -~  -omo ey
famosa por su clasica belleza. 2 0 céntimos
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Nueva coleccion de pustales-retratns

i

de artistas cinematograficos (fotografias)
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AGNES AIRES

ARBUCKLE ROSCOE {Fatty}
MARY ANDERSON

ART ACORD

ITALIA ALMIRANTE MANCINI
FRANCESCA BERTINI

ERADY

.il NE f \]‘f.l[ i‘
JANE COLW
U BERTO CAPOZZI

f\_T LIN (Charlot)
TAPLIN (Charlot), pai-
sane
LON t EI‘\\ EY
ELE
LU
BEBE D
i i
¥
V A
CATET
FILLT
AROI
I“\i'il] T, DAVYT

PRISCILLA DEAN
REGINALD DEMI

WILLIE DOVE

XENTA DESNI

WILLIAM DESMOND

MIS DU-PON

MAXIME ELLIOT
MARGARITE FISHER:
FRANCIS FORD (Conde Hugo)
WILLIAM FARNUM
FRANKLIN FARNUM
DOTUGLAS FATRBANKS
GERALDINA FARRAR
PAULINA FREDERICK
ELIONOE FAIR

FELSIE FERGUE
ALEC B. FRAN
MATUDE GEORGE

JAC ILINE GODSON
EDUARDO (Hoot) GTBEON

ON

CLARA HORTON
LILLIAN HALL

UAROL HOLLOWAY

L ESSUE HAYAKAWA
VALTER HIERS

HI LEN HOLMES
WILLIAM 8. HART
CHARLES HUTCHINSON
WANDA HAWLEY
GARET HUGES

JACK HOXIE

BEDITH JOIINSON

ALICE JOYUE
LEATRICE JOY
ROMOUALT JOUEE
MARIA JACOBINI
MADGE KENNEDY
BUSTER KEATON (Pamplinas)
DORIS KENYON
MOLLIE KING
JAMES KIREWOOD
TILDE KASSAY
NORMAN EERRY
DIANA KEARRENE
NATALTA KOWANEO
CLARA KIMBALL
LOISE LOVELY
BERT LITELL

ELMO K. LINCOLN
BESSIE LOVE
DOUGLAS MAC LEAN
VITORIA LEPANTO
MITCHEL LEWIS
HAROLD LLOYD {El)
MARGARET LIT.'I\*G‘-; TONE
LUISA LORRAIN
ANNA LITLE

LAURA LA-PLANTE
MAX LINDER

MAE MURRAY
BLANCHE MONTEL
MARGARET MARSH
MARY MILES MINTER
MAF, MARRH
GASTON MITCHEL
SHIRLEY MASON
TOM MIX

M. MATHE

TOM MOORE

JACK MULHALL
LYA MARA
ANTONTIO MORENO
THOMAS MEIGHAM
GINETE MADDIE
MACISTE

SANDRA MILONAVOFF
CHARLES MACK
FRANK MAYO

POLA NEGRI

ALLA NAZIMOVA
RENEE NAVARRE
MABEL NORMAND
ANA Q. NILSON
SENA OWEN

MARIA OSBORNE
LIVIO PAVANELLI
DORIS PAWN

EILEN PERCY

JACK PICKFORD
EDDIE POLO

BABY PAGE

MARY PICKFORD
MARY PHILBIN
MARIE PREVOST
JEAN PAGE

ENNY PORTEN
PRINCE (Salustiano)
HOUSE PETERS
WILL ROGERS
WILLIAM RUSSELL
WALLACE REID
CAMILO DE RISO
HEBERT RAWLINSON
RUTH ROLAND
‘IT’LRT_..T“-'. RAY

JOE RYAN

PR IT?I RETGEWAY
MARCELLE ROLLET
M. RINSCKI

PATSI RUTH MILLER
PAULINE STARK
GUSTAVO SERENA
LARRY SEMON
GLORIA SWANSON
ANITA STEWAR
CLARISE SELWYENE
MADLATNE TRAVERSE
OLIVE THOMAS
NORMA TALMADGE

_‘

CONBTANCE TALMADGE

ALICE TERRY

VERA VERGANI
VIRGINTA VALLI
RODOLFO VALENTINO
FANNIE WARD
PHARL WHITE
GEORGE WALSH

LCA

(¢ LA DIS W ALTON

A 20 céntimos ejemplar

10 °/, descuento tomando toda la coleccion

Pedidos con el importe en sellos o Giro Postal a

PUBLICACIONES . MITHNIIIA1

A partado Correos, ¢85 - BA RCE I.ON A
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El folletin, que es un geénero
retirado ya del campo de la lite-
ratura, por su calidad, a todas
luces, inferior, de una inferiori-
dad cierta y no supuesta capri-
chosamente, ha fineado por en-
tero en el cinematdgrafo.,

Hubo un tiempo en que los fo-
lletines se¢ codearon con las
obras: literarias. - Pero, natural-
mente, este tiempo fué breve,
como todas las cosas que se
asientan en bases falsas. Como
en realidad el folletin es una co-
sa que estd, en absoluto, fuera
de lo que con propiedad puede
llamarse literatura, su boga fue,
como no podia menos de ser,
efimera.

Por interesante que sea un fao-
lletin, por el solo hecho de ser
folletin carece de mobleza lite-
raria. Un folletin sin melodra-
ma no se concibe, y sabido es
que un melodrama es la " cosa
mds vulgar y mds antiliteraria
que existe.

Esto, cuando el
no obstante su inferioridad, res-
ponde a un hecho natural; que
cuando se funda en premisas fal-
sas, como ocurre casi siempre,
ademds de vulgar y antiliterario,
es también, para colmo de des-
dichas, absurdo de la peor . ab-
surdidad, o sea, de la originada
en tonteria.

Por todas estas razones, que
son fundamentales, el melodra-
ma, como producto intelectual,
no es apreciado por ninguna
persona de gusto. Y como no
hay folletin verdadero si no es a
base de melodrama, el folletin
tampoco cuenta con la aquies-
cencia de esas personas, que po-

melodrama,

UN POCO. DE CRITICA

LOS FOLLETINES

drdn ser minoria, sin duda, pero
que no por esto dejan de estar
en lo cierto.

Desterrado, como hemos di-
cho, del campe literario, el fo-
lletin ha encontrado refugio en el
cinematégrafo. A nuestro juicio
se comete un error gravisimo

con dar tan buena acogida a un
género que, habiendo desapare-
cido del campo lierario, ha de
acabar por desaparecer, mds
temprano o mds tarde, de toda
otra actividad que se denomine
artistica.

Si el cine no fuera mds que un
espectdculo para halagar a las
multitudes, con truculentos me-
lodramas, no tendriamos nada
que decir respecto a ese buen
trato que en ¢l ha encontrado el
folletin. Pero como suponemos
que ¢l cine es una cosa muy dis-
tinta, 0 mejor, que debe ser una
cosa muy distinta, de aqui que
nos parezca tan mal que dé tan
amplias facilidades, para su des-
arrollo, al género folletinesco. Al
margen va este género de la li-
teratura, acabara pronto por ser
poco apreciado en cualquiera de

sus formas. ¢ Qué va ganando el
arte de la pantalla con realizar
obras llamadas a dejar de exis-
tir? Esto es lo mds interesante.

Todas las actividades huma-
nas tienden a actuar en cosas que
hayan de sobrevivir ‘a los que
las crean. En esto estd el secre-
to del arte. Una creacion cuya
boga dura menos que la existen-
cia de su creador no es una obra
de arte. Sélo lo que permanece a
través de los afios y de los siglos
adquiere categoria artistica,

Si las peliculas no fuesen na-

da mds que una cosa de negocio,
alld los que las hacen con su tor-
pe propdsito. Quizd lo obtengan
el negocio con el folletin. Pero
es a cambio de perjudicar, de
manera extraordinaria el propio
significado del cine. Del hombre
que se entrega, por ganar dine-
ro, a bajos trabajos de arte, na-
die hace aprecio, y con razon. Se
le juzga mixtificador, pues que
por el negocio pronto ha olvida-
do su mision de calidad mds al-
ta. Si el cine continua cultivan-
do, preferentemente, el folletin,
merecerd el mismo calificativo
que el hombre entregado a ba-
jas tareas artisticas. Hard ne-
gocio, no lo dudauos, supuesto
que halaga a las multitudes sin
gusto, pero a costa de sacrificar
su porvenir, que lo salvaria, y de
modo honroso, con obras de mas
subida categoria. Si se prefiere
el negocio pronto a la perviven-
cia, se acabard, con sobrado mo-
tivo, por considerar al cinemato-
grafo .actividad ajena de todo
punto al arte.

Recientemente hemos visto en
Barcelona tres folletines cinema-
togrdficos, despreciadores® del
arte de la pantalla. No decimos
ni sus titulos ni las casas que los
han lanzado, para que no se crea
que hacemos campafia interesa-
da. Hablamos sélo en nombre
de lo que debe ser el arte cine-
matogradfico y no gqueremos,” por
lo tanto, en asunto de tal clase,
mezelar nombres y casas. Qué-
dese eso para cuando se hace
critica de peliculas. Aqui, trata-
mos de hacer critica gener:

El primero de estos folletines

era. un dramon tontamente sen-
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timental, ayuno en absoluto de
verdadera emocidn. El segundo,
un melodrama de pretendida te-
sis, folletin, de la peor clase. El
tercero, en fin, nacido de premi-
sas absurdas, faltas por comple-
to de verosimilitud, mantenia
tales faltas, fdciles de advertir
aun por un nifio, hasta su ultima
€scend.

Al acabar de presenciar la pro-
yeccién de cada uno dé esos, fo-
lletines, nos hemos preguntado :
¢Qué relacién puede tener esto
con el arte? ;Acaso no se dardn
cuenta los directores de esas ca-
sas de yue, con obras tan ma-

las, acabardn: por despreciar, pa-

ra siempre, el arte cinematogrd-
fico y sus infinitas posibilidades?
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Cémo se realizo

el film “Perdidos

vy encontrados, o un drama
en Polinesia*

Muy a menudo, y para obtener
mejor realizacién, las grandes
compaiifas de cine no vacilan en
enviar al extranjero a toda una
«troupe» de artistas y de opera-
dores escogidos para interpretar
la accién de una cinta en medio
de su decoracién natural. Sin
embargo, la isla de Tahiti no ha-
bia sido todavia escogida como
teatro de operaciones de un pe-
quefio ejéreito cinematografico.
Pero ahora ya no se puede decir
lo mismo, pues de Culver City
salid; completamente pertrecha-
da y con ‘destino a la isla encan-
tadora, la «troupe» que realizo
la cinta Perdidos y encontrados
o un drama én Polinesia.

En teoria, la accién tenia que
desarrollarse a bordo de un vele-
ro, en las inmediaciones de una
isla en los mares del Sur, Des-
pués de un acuerdo con el gobier-
no francés, Tahiti fué por fin la
isla que escogid la compafia en
cuestion ; asi es que un dia, los
indigenas, asombrados, vieron
desembarcar, bajo la direccion
de A. Walsh, a una expedicion
de la que formaban parte House
Peters, Pauline Starke, Rosema-
ry Theby, George Siegman, An-
tonio Moreno, Carl Harbangh,
William ¥. Mong, William Hai-
nes, Myrtle Lind y  Mary Jane
Irving, acompafiados de todo un
arsenal técnico.

Mis de dos mil indigenas fue-
ron empleados como figurantes,
y (este es un detalle curioso) dis-

frazados de guerreros con armas.

y accesorios fraidos de los Esta-
dos Unidos, va que el gobierno
francés prohibe a los naturales
del pais el poseer lanzas o dar-
dos. :

A fin de asegurarse la simpa-
tia de los habitantes, el director
de escena distribuyé entre ellos
infinidad de pequefios objetos sin
valor, algunos juguetes, y hasta
varios fonografos.

A los pocos dias ya reinaba
entre los artistas y sus auxilia-
res negros gran cordialidad, v
fueron organizadas varias fies-
tas en favor de los recién llega-
dos. .

Walsh  ha

declarado  tltima-

mente que lo que le costd mas
trabajo’ en la realizacion de su
film, fué la presencia de los in-
numerables perros que viven en
la isla, y que tuvo que organizar
un servicio de guardias especia-
les para impedir que estos cua-
driipedos apareciesen a cada
momento en las tomas de vistas.

También las escenas de bata-
llas entre tribus enemigas die-
ron lugar a varios incidentes.
Excitados por copiosisimas co-
midas, los negros, que de si son
indolentes, y achispados ademds
por el vino y el ruido del tam-
tam, tomaron su papel demasia-
do en serio, y algunos golpes
fueron repartidos en forma tan
poco amistosa, que algunos gue-
rrevos quedaron en el terreno de
combate con la piel agujereada
por una flecha, o la cabeza parti-
da de un mazazo. Hasta parece
que una flecha perdida tuvo el
mal gusto de clavar la mano del
operador confra su aparato:

Esto explica el realismo de las
escenas de combate que se des-
arrollan en un paisaje verdadera-
mente maravilloso y que afaden
a la accién del film un interés do-
cumentario.

No pase sin leer detenidamente

nuestras columnas de informa-

cién recibida directamente para
"esta revista
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‘Una escena de la pelicula «La vazin de viviry.
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Ahora que se estdn poniendo
de moda las novelas de Blasco
Ibdfiez en todo el mundo, viene
a cuento el titulo de uno de los
libros de la ultima hornada de
este ilustre novelista.

Los enemigos de la mujer es
un libro que ha sido llevado al
cinematégrafo por una casa
americana productora de pelicu-
las.

Blasco Ibdfiez tiene grandes
prestigios ganados alld, a la
vez que grandes millones.

No sabemos qué eran de Los
enemigos de la mujer en el Pa-
raiso de las mujeres.

¢Sabéis doénde estd este pa-
raiso? Pues precisamente ddnde
estd ese enemigo.

El paraiso de las mujeres es
precisamente el enemigo de la
mujer ; es decir, donde se reu-
nen las mds guapas, las mas ele-
gantes, las mds artistas.

¢Sabéis quién es el peor ene-
migo de una mujer? Pues otra
mujer.

Francesca Bertini siente in-

quietudes profundas ante la

fama de las estrellas del
nuevo mundo.

de las

Sugestionan las siluelas fe-
'?H'f‘)?'”‘!es E1 UTa CO”IPGtCIlCIa

febril de beldades.

Es decir, que la mujer hallard
m#s enemigos donde halle mds
mujeres.

¢Y en qué sitio va a hallar
mas mujeres hermosas, famosas
y artistas que no sea en ¢l cine-
matografo?

Por eso Hollywood es el pa-
raiso de las mujeres, con rela-
cién a los hombres, pero el ene-

mujeres

migo de las mujeres con rela-
cién a las mujeres.

Las rivalidades femenino-ci-
ncmatogriﬁr:ﬁs toman caracte-
res internacionales.

La Bertini siente unos ecelos
locos por los prestigios de las
artistas de América, y a su vez
¢stas fruncen las cejas cuando
sorprenden a los americanos en-
ternecerse -ante una escena «cld-
sica» de la italiana.

Hay una competencia de rece-
los en el paraiso de las mujeres.
¢Quién es la mds hermosa?
¢Quién la de mds talento y fa-
ma?

La propaganda a través de los
grandes rotativos mundiales es-
parce por los cuatro puntos car-
dinales las incidencias de este
match de belleza, de celebridad
y de mérito,

Nautilus

No deje de leer muestras infor-

maciones de Paris y Berlin
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El paraiso

TR

T

Mavria Prevost parece decir-
nos : «gVerdad que no es-
toy mal del todo?»
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De aqui y De alld

Informacion

absolutamente inédita en Espafa

Burter Keaton tiene un hijo.
-—Ya que nos hacen pasar bue-
nos ratos los actores cinemato-
graficos, lo menos que podemos
hacer nosotros. es interesarnos
por sus alegrias personales.

Burter Keaton acaba de tener
una de estas alegrias, pues su
esposa dio a luz el dia 3 de febre-
ro un nifio que lleva el nombre
de José.

Hasta la misica va a la pan-
talla. — No se conforma el cine-

matdgrafo con invadir avasalla-

doramente el campo de la litera-
tura y la novela ; va mas h'j()h‘ ¥
arremete hasta con los grandes
triunfos musicales.

Douglas Mac Lean esta obte-
niendo grandes éxitos con peli-
culas musicales.

Aunque parece que el teatro
lirico no es fuente aprovechable
para la cinematografia, otra co-
sa nos dice la realidad, pues ya
son varios los ensayos de obras
musicales conocidas que han ob-
tenido un gran triunfo en el ci-
nematdgrafo.

Ahora se va a hacer una adap-
del Cénsul Americano,
los ultimes y grandes
éxitos del teatro musical.

tacion

uno de

Charles Chaplin toma el pelo
a los cow=boys. — Charlot va a
hacer una comedia de risa satiri-
zando las heroicidades del Far-
West. Esta pelicula llevard el ti-
tulo de El gran Noroeste, donde
los hombres son hombres.

La opinion es general de que
Chaplin va a hacer una de las su-
vas en esta pelicula.

Novela en la pantaila. — La
novela de Gilbert Frankau titu-
lada La historia de amor de
Aliette Bruntor va a ser llevada
al cinematdgrafo.

Las peliculas cortas agradan.

Entre los directores de pelicu-
las se discute a menudo si es

mads conveniente y mas del agra-
do del publico. hacer peliculas
cortas o largas.

Parece ser que ultimamente el
publico comienza a sentir cierta
simpatia por las peliculas cor-
tas.

Un éxito.—La produccién ti-
tulada En el Polo Narte, en el
Palace Theatre de Londres, ha
obtenido un éxito definitivo.

En esta pelicula aparecen es-
cenas polares muy interesantes,
describiendo los detalles de un
afo de vida en aquellos territo-
rios. :

También se ve en esta pelicula
una hermosa aurora boreal.

La proxima pelicula de Ivor
Novello, — Parece ser que Ivor
Novello va a hacer una version
cinematogrdfica  de su 1ltimo
triunfo en el teatro titulado The
Iat.

La voz en el cine.—Mucho se
ha hablado, discutido v estudia-
do en este asunto.

Conway Tearle afirma que es
algo fundamental para el éxito
de una pelicula el extremo de la
conversacion.

Efectivamente para que una
pelicula obtenga en el publico
el efecto de influencia que debe

= ©/1n
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obtenerse, es preciso que se ten-
ga en cuenta la voz.

La voz, segun Conway Tear-
le, no puede escucharse en el ci-
ne, pero debe «versen. Es nece-
sario que el actor dé la sensacidon
de que efectivamente estd ha-
blando para que produzea en el
espectador la sensacién debida.

Paulina Frederick opina sobre
el cabello de la actriz de cinema-
tégrafo.—La cabeza de la actriz
de cinematdgrafo, debe poseer,
segun el criterio tradicional, una
larga cabellera, con el fin de que
cuando llegue el momento opor-
tuno, un marido o un amante o
un enemigo pueda cogerla de los
cabellos y arrastrarla despiada-
damente por tierra...

Estas son cosas viejas, porque
en la vida real no ocurre esto y
no es justo que ocurra en el ci-
nematografo,

Es decir, que va no es necesa-
rio que la actriz de cine tenga el
cabello largo para dar gusto al
mal gusto de un director excesi-
ramente realista.

«La apasionada aventura».—
Para la pelicula que se va a ha-
cer bajo este titulo han sido ele-
gidos Marjorie Daw, Alice Jov-
ce y Victor Mac Laglen.

El argumento estd basado en
una narracion inglesa.

La censura.., en Chicago. —
En todo el mundo la censura es
un ser (!Xig'(’.i'ltl"

En Chicago los censores cine-
matagraficos han llegado a fisca-
lizar el modo de morirse un actor
en una pelicula, El censor sostu-
vo hace poco tiempo que una
muerte excesivamente violenta
merece los honores de las tije-
S,

En otra ocasion, otro censor
cortd del titulo de una pelicula
la palabra «lingeries porque no
la entendia y se le metid en la
cabeza que tenia doble sentido.
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Cronicas

exdoticas

La gloria de los hombres gruesos

Los maravillosos estudios de Mack Sennett nos dan una prueba
del prestigio de los hombres gordos...

Hay quien dice que es una
desgracia el ser un hombre

grueso. Seglun y como se mire.
En el cinematdgrafo, por ejem-
plo, se cotiza el hombre grueso
en alza mds creciente cada dia.

Algo de eso pasa también en
la vida real y wverdadera, que,
segun adelantan los tiempos, se
hace mds cinematografica...

En los estudios, es decir, en el
cinematdgrafo por dentro, nos
consta que los hombres gruesos
tienen un gran cartel.

Y no son simples suposicio-
nes. Hay pruebas de que Fatty,
antes de su desgraciado drama
que did como consecuencia un
boycot de las americanas,.. Fat-
ty era un hombre afortunadisi-
mo.

Hoy le ocurre igual a otro
ilustre gordo de la pantalla, a
Walter Hiers, cuya amistad es
solicitadisima.

Por eso no extraio que gus-
ten tanto los ZLI“E‘.]‘iCaﬂOS de 1()54
ejercicios de fuerza, que hacen
energia fisica con que captarse
la simpatia de las americanas.

Y para demostrar la verdad
de nuestro aserto ahi ofrecemos
a nuestros lectores una intere-
sante fotografia con exposicion,

El enternecedor cuadro en
cuestion es un fondo de los ma-
gicos estudios de Mack Sennett,
en el que,.como ya saben nues-
tros lectores, abundan las cosas
que valen la pena.

Sobre este tema de fhlosofia
superficial se han suscitado en
Ameérica mds de una seria polé-
mica literaria.

Hay autores y filésofos que
ZL"SC:._:'L!T‘JII'I ﬁ(fl’i.’cllﬂﬂl’!l(.‘ iIUf_‘, lﬂ mu-
jer americana siente una inclina-
cion indiscutible hacia los hom-
bres gordos.

Acaso rige este simpatia una
ley de compensaciones que po-
driames formular «mds» mds
«menos» igual «equis». En este
caso la incognita es clara y ter-
minante. El amor de las muje-
res estd en razon inversa de su
masa y directa de la de su hu-
mano camarada. :

Generalmente suele ser la
?1]'[}(.’!'il_‘.i1|'l?l. ]Tl(:]'lll(.hl '\' gr;{(ti():-a:l, }

he aqui como hemos sido nos-
otros los que hemos averiguado
el secreto matemdtico de la mu-
jer americana, que dignifica a
los gordos de Espafa, tan des-
prestigiados aqui...

La gloria de los gordos va en
aumento. y va rarios los
clubs esparcidos por el mundo
en los que los componentes han
de contar para pertenecer a
ellos con el prestigio inicial de
un numero minimo de kilos.

Hay quien dice que el finico
modo de dignificar un defecto
consiste en no hacerlo accesible
a todo el mundo.

Y claro es que no es accesible
a cada ciudadano el pesar cerca
de diez arrohas.

Acaso por eso se han forma-
do las sociedades de hombres
de peso, que se estdn propa-
gando especialmente en Améri-
ca e Inglaterra de un modo
alarmante.

En el cinematdgrafo los artis-
tas decididamente gruesos son
aves Fénix ; y es que como sa-
be el director que es el cine, o
debe serlo, variedad de orienta-
ciones estéticas, la respetabili-
dad pldstica y arquitectural de
los gruesos es tan digna de res-
peto como la de los tipos cldsi-
cos. No olvidemos en honor de
los primeros que ya los helenos
instauraron la lucha greco-ro-
mana sin duda para dignificar a
los ciudadanos de mds de ochen-
ta kilos.

501

Aurelio

Y a todo esto, a pesar de sus
caprichos, la mujer americana,
segtin se nos dice, es la mds

romantica.
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Crdnica de Paris

(Servicio del «Consortium de Pressen)

Paris es un venero de curiosi-
dades. Cada dia del ano la Ville
Lumiére ofrece a sus diarios, y
hasta a los de provincias, cien-
tos de ecos, las pequenas notas
todos conoce-
una manifesta-

pintorescas  que

mos y que son
cién propia del periodismo pa-
risiense, como la quintaesencia
de su espiritu ingenioso 'y fri-
volo. ’

La colonia negra de Paris ha
querido destacarse y los wecho-
tiers» no habran dejado de agra-
decérselo. Los negros de Paris

el

se han reunido en ocasién del re-

cital de canto ofrecido por su co-
lega en tonalidad el tenor Ro-
land Hayes, quien, a lo que pa-
rece, es un verdadero mirlo blan-
co, en lo que se refiere a la voz,
naturalmepte. La sala donde tu-
vo lugar la brillante manifesta-
cién artistica se hallaba conver-
verdadera tabla de
blancos se

tida en una
damas; negros y
reunieron en una franca camara-
deria de color, para rendir un
tributo de admiracién al arte de
Roland Hayes.

Como  se la raza negra
produce también talentos artis-
ticos ; no son boxeadores todos
los negros que-se destacan ; he-

Ve,

mos conocido poetas de senti-
miento y oradores apreciables, y
en América del Sur aun vive el
recuerdo del brasilefio  Brindis
de Salas, el violinista negro que
supo ser artista y bohemio hasta
el tltimo de sus dias.

Se advirtié que al recital de
Hayes no acudieron negras, ¥
asi un cronista parisiense se pre-
gunta ante este {fendmeno, no
sin cierta alarma : «; Es que los
negros que habitan Paris son to-
dos solteros o bien casados con
blancas? ;O acaso las mujeres
negras son hostiles a las reunio-
nes mundanas?»

¥ F ¥

El hecho de levantarse tem-
prano fué considerado siempre

como una medida higiénica y
hasta, segtin la opinién de algu-
psicélogos practicos, de
ciertas conveniencias morales,
pero, lo confesamos, nunca lo
habiamos creido una norma que
pudi
sobre la  economia ptblica.

nos

-a repercutir directamente
Sin
embargo es asi v los informes
que suministran los. encargados
del presupuesto municipal de la
villa de Paris nos lo prueban de
la manera mas elocuente.

Como. es sabido, desde hace
varias temporadas, el gobierno
francés se ha encargado de le-
vantarnos una hora antes, auto-
miticamente, mediante un sim-
ple decreto que hace adelantar,
4 fines de marzo, .en sesenta mi-
nutos la hora oficial. Por el ho-
rario de verano se han constata-
do las siguientes economias en lo
que concierne a la consumacion
de gas.

En el alumbrado publico, una
reducciéon de 722,000 metros cl-
bicos en de 550,000 me-
tros ctibicos en 1923, 0 sea una
economia de gog,000 francos: En
el alumbrado de los estableci-
mientos municipales, una econo-
mia de mds de 20,000 francos.
En la consumacién de los parti-
culares se ha registrado una
economia que asciende en 1923 a
5.344,000 metros cubicos.

Respecto a la electricidad, la
economia alcanza a 2,000 tone-
ladas de hulla.

Se advierte que la economia
de 1922 es superior a la del afo
ultimo y esto se debe simple-

1922,

»

oo o (T

mente a que el cambio de hora
empezG a regir en 1922 dos me-
ses antes.

o % e

Por regla general somos rea-
cios al progreso, y los innova-
dores, sobre todo en el terreno
de la ciencia, tienen que luchar

‘mucho antes de ver triunfar sus

teorias ; nuestro misoneisno re-
calcitrante no se deja vencer fd-
(_‘i]fﬁ(‘l’Tt(‘_‘,. Con esto no (IL!C['(:HT]OS
decir que todas las ideas sean
aceptables ; lo que lamentamos
es que todas ellas, por regla ge-
neral, merezcan la misma desfa-
vorable acogida.

Las teorias de Vonoroff vy
otros rejuvenecedores han sido
puestas en solfa y hoy podemos
considerarlas caidas para siem-
pre en medio de la burla y el pe-
simismo de las gentes. El doctor
Jaworski, desafidndolo todo co-
mo un valiente soldado de la
ciencia, comunica a la Société
Medicale de Paris que ha descu-
bierto. un procedimiento eficaz
v comodo para rejuvenecer a to-
dos los viejos y viejas que de-
seen dejar de serlo. El milagro
cientifico se produce mediante la
transfusion de algunas gotas
de sangre y ha sido denominado
«el matrimonio de la sangre» v
también «el injerto sanguineo».

Este procedimiento tiene la
ventaja de ser inofensivo y en ul-
timo caso no produce sino una
desilusion mas.

He agui un nuevo método pa-
ra-morir de vigjo.., sin aparentar

Bentornay

>aris, abril de 1924,

_ - W
Stuios Cinematograficos “RALPH"

ENSENANZA COMPLETA DEL ARTE MUDO

Cinematografia, pose, caracterizacion, bailes, esgrima, bcxeo vy
deméas sporfs, para seficritas y caballeros.
Santo Domingo, 7, pral. (enirada por el Teatro Principal de Gracia) todos los dias de 4 a 8

Edicién de peliculas con nuesfra
seleccion de alumnos debidamente preparados
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ELOGIOS

George Arliss es el artista del
gesto, de la sonrisa, de la mira-
da. Una contraccidn de los la-
bios, una mirada atenta, un pa-
g0, un encogimiento de hom-
bros, hablan con singular elo-
cuencia en las interpretaciones
de George Arliss.

En sus dos obras dltimas
Df'c{mufun de millonario v La
rason de vivir (1), se advierten,
de modo extraordinario estas
cualidades del artista ; nada mds
bien observade que la necesidad
de hacer algo, en la primera de
esas obras ; nada tampoco mads
certeramente interpretado que
la suspicacia y malhumor que
acarrea el perder el oido, como
se ve en la otra pelicula que he-
mos citado. En'La diosa verde
(2), pelicula que la «Goldwyn»
ha ofrecido en prueba privada
esta semana, vuelven a apare-
cer, 'de modo relevante, estas
cualidades excepcionales de Ar-

IECTERT LR
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De George Axrliss

liss. Interpreta un papel de rajd
indio y hay que ver con que
maestria pone ante el especta-
dor, con sus sonrisas, con su mi-
rada, con sus gestos, toda la in-
diferencia que caracteriza a la
personalidad de un verdadero in-
dio, Ni ante la muerte ni ante
el dolor de un semejante, varia
la actitud de su rostro ; perfecta
indiferencia siempre. ' Es . decir,
realidad. Fina observacidn del
cardcter de una raza, que no se
turba ante ningiin acontecimien-
to. ()t]'(} artista menos maestro
que George Arliss, habria deja-
do ver, en alguna ocasion, que
no era 1]:.1(']?1 ].Tli’lf"\ (ll.le un E‘_Ci‘()]'
que representaba una comedia.
El, por ¢l contrario, lo parece
tode menos un actor. Se dijera
que, en realidad, estd viviendo
el p:q)el que  representa; de
aqui la alta calidad de su arte.
El artista verdadero deja de ser
el mismo para encarnar, de’mo-

ST HﬂIllliilllliiIIIHIlIlIIl[IIIIHII!IIH]IlIEllIII.I.EIlHHIH]IIluI

do perfecto, una pasién ajena,
tal como si la viviera por si mis-
mo. Y es preciso que no se note
que todo es una farsa. Si ocurre
esto, el darte queda malogrado.
Siendo el artista que hace me-
nos gestos, George Arliss es el
artista del gesto; siendo el que
menos sonrie, es el artista de la
sonrisa; siendo el que parece
mirar menos a cuanto le rodea,
personas o cosas, es el artista
de la mirada. Y es que no basta
poseer esas cosas para darles ca-
tegoria. George Arliss ha logra-
do 'y de una manera admirable,
elevar a rango artistico, en el
arte de la pantalla, esas tres ma-
neras de hablar, con sus encogi-
mientos de hombros, con sus
sonrisas, con sus miradas.

(1) Los argumentos de estas
dos peliculas han sido publica-
dos- por Novela Popular Cine-
matografica.

(2) El argumento de esta pe-
licula se publicard en Novela Po-
pular Cinematografica en uno de
sSus ]Jl‘fﬁ:\"llﬂf).‘-} lll‘ln]i_’.]'{)SA
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tersura incomparable

te de su piel

LA ARISTOCRACIA DE LA lﬂYEHiﬂ. MODERNA
comunicardan a su cutis una

oriente que las caracteriza
hara realzar la blancura ma~

(R TTLRR

y el

Unica
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Joyeria Pomar

Sc montan exclusivamente con
pedreria fina, platino puro y oro
de ley 18 quilates. Para dar a co-
nocer su bondad incomparable,
hemos puesto a la venta un collar
tipo propaganda,
cierre oro de ley 18 quilates, al
precio de ptas. 55 (50 cmt. largo).

montado  en

casa en Espana

T TR R RN R U

Rambla de las Flores,
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Henos aqui ante una mueva
pelicula de aventuras. La mayor
parte del piiblico barcelonés ya
ha tenide ocasion de ver desfilar
en la pantalla las incontables pe-
ripecias, muchas de ellas origi-
nales, que suceden en esta obra,
realzadas, ademds de por sus
bien coordinados aciertos técni-
cos, por el arte personal de esa
bellisima estrella que se -llana
Perla Blanca. ;

Por si esto fuera poce, cuenta
la pelicula ; Terror! con unas
fotografias e una limpidez y
una belleza pocas veces iguala-
da.

Es sorprendente como se va
perfeccionando esta parte del ar-
te cinematogridfico. Cada obra
nueva que nos llega posee una
mayor riqueza «de claridad, de
observacidn, de fina compren-
sion de todos los matices, en la

i 10 — CINE POPU L .+

fotografia. En este respecto,
i Terror! puede competir con
cualquiera otra produccién. Hay
fotografias, en el curso de esta
obra, que son verdaderas joyas.

El argumento, con el proposi-
ta de que el espectador vea, de
modo cumplido, los efectos del
terror, se va desarrollando de
manera acertada, dande lugar a
escenas v a hechos de muy dis-
tinta naturaleza, pero que to-
dos, en el fondo, encierran ele-
mentos productores de este ator-
mentado estado de dnimo que se
denomina terror.

Antes de comenzar la obra,
como sinfesis de ella, se nos
ofrece una fotografia excelente
donde, reunidos todos los que
intervienen en la pelicula, mi-
‘rando a un punto lejanc del ho-
‘rizonte, estan atrrrorizados. Los
cgestos de aquellos personajes de

1a obra, dicen mds que la mejor
explicacién. Todos sienten  te-
rror, aunque por causas diver-
sas. Y todos, en sus rostros des-
ficurados por el pdnico, reflejan,
de mode perfecto, los efectos de
1a f:ragedi:l intima que los mue-
we, de la que nace el miedo te-
rrible y pavoroso de que son vic-
EITASL e

Luego, a poco de comenzar
Ta accidn del film, empezamos a
wver escenas misteriosas, raras,
extrafias, , que, naturalmente ,
wausan terror al personaje que
we ve envuelto en ellas.

Bien urdida la trama, no se
addvierte, ni se sospecha, cémo
wa a acabar el enredo, cada vez
mis intrincado. Se mantiene asi
éliinterés hasta la Gltima escena.

Hay, como en toda buena pe-
lictla de aventuras, un amor que
tropieza con infinitos obstdcu-

{
|
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los, y que, en el momento culmi-
nante de la obra, parece que va
a quedar truncado. Mas, al fi-
nal, con el desenredo de todo el

- misterio, logrado de manera fd-
‘cil v sin recurrir a disparatados
medios, el amor acaba por triun-
far venciendo todas las barreras
que se le oponian. '

En el curso de la obra, Perla
Blanca, que es la protagonista,
realiza un trabajo prodigioso,
para el cual es preciso tener la
flexibilidad artistica que posee
esa estrella de la pantalla.

Salta con una ligereza y un
impetu que maravillan ; monta a
caballo como la mds perfecta
amazona ; dirige un auto igual
que pudiera hacerlo el mds peri-
to chofer ; v sube por las pare-
des, cogida a una simple tube-
tia, y baja desde un piso alto va-
liendose de una cuerda, y torna
a subir en otra ocasién sin cuer-
da ni tuberia, solo por los sa-
lientes de la fachada de un edi-
ficio. Y tode esto con prontitud
y como quien no hace cosa de
mayor importancia, que en esto

cionado aun que el de igual mar-
*a con que hace poco se hizo la
travesia del Sahara, Perla Blan-
ca realiza la proeza de un viaje
rdpido a través de montanas y
drenales, cruzando 111211&-7.;15_}'.
arroyos, subiendo v bajando rd-
pidas pendientes, habiendo ya,
antes de salir de Paris, para
acortargel camino que tiene que

pelicula, un espectdculo singu-

lar, tan atractivo como emocio-
nante. EI espectador, por unos
momentos, grandemente intere-
sado v con el 4nimo un tanto in-
quieto, espera, con atencién ex-
cepcional, el término de las ha-
zanas que, con el auto Citroen,
va realizando Perla Blanca. Por
dos veces, en la: carrera desen-

radica la maestria de cualquier
. trabajo.

“Finalmente, dirigiendo un au-
to marca Citroen, mas perfec-

subido y bajado con
esCca-

recorrer,

serenidad, monumentales

leras de un parque.
Constituye, esta parte de la

frenada para llegar a tiempo de
evitar un nuevo motivo de te-
rror, la protagonista del film,
dirigiendo el auto, se encuentra
en lo mds alto de montafias cu-
va otra parte la forman pen-
dientes rdpidas. La parte delan-
tera del coche queda en el aire.
Sin temor, Perla Blanca, fija en
el volante, hace dar al auto una
especie de salto, tal que si fue-
ra un caballo bien domesticado,
y, en seguida, sigue la carrera
cuesta abajo. El espectador res-
pira como después de pasar un
peligro cierto, y Perla’ Blanca
triunfa, rotundamente, ante el
animo de todos.:

La pelicula ;Terror! tiene,
para siempre, este atractivo ex-
traordinario, unido a sus demas
méritos, que ya hemos sefala-
do.
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LOS GRANDES ESCRITORES EN EL CINEMATOGRAFO

Nicodemi lleva a la pantalla una nueva obra

La sombra, una de las mejores
v méas interesantes novelas de Da-

1 Niccodemi, ha sido adaptada al
cinema fielmente, con el nombre de
rrI ntre el deber y el derechon, pd-
a por pagina, capitulo por ca-
pftulo, resultando la obra cinemato-
'rlj]{.cl _‘|l1ll_ll rior el ]ﬂ II{Jl(ﬂr_J. €11 emao-
interés y en

cion, en belleza, en
arte dramatico,

La sombra es la historia de una
joven v bella que se caso
nifa con un pintor. de bri-
llante llevando al matri-
monio un todo candor y
pureza, un alma ‘en que los des-
enganos aun no habfan hecho presa,

Durante los primeros tiempos del
matrimonio ni la mas ligera nube
el cielo de su felicidad,
una. sola pena: el no
fuerte winculo que
la carencia de

mujer
muy

porvenir,
corazon

empana
afligiéndola
tener un
la una a su esposo,
un hijo que llamandola «mamaitan
rodee su cuello con sus bracitos y
se apriete contra ella mimoso.
Llena de energfa y voluntad, de
salud v belleza, ‘mujer, por
una de esas monstruosas e inex-
plicables disposiciones del destino,
es victima de una cruel pardlisis,
que la encadena a vivir sentada en
una poltrona, a convertirse en una
sombra viviente, a cerrar, quizds
para siempre, el libro de su vida,
Sin imprecar, rebelarse ante
Ja justicia de su sino, sufre re-
signada la tremenda desgracia v

¢
mes

«5ta

sin

seis anos transcurren, seis anos du-
rante los cuales ella ha sufrido en
silencio las mas terribles amargu-
ras, seis anos de dolorosas renun-
cias, seis afios de anoranzas e ilu-
siones tronchadas. :

Su unica distraccion, su . felici-
dad, ha sido durante aquellos seis
afnos - recibir cada manana un beso
fraternal del hombre que ama mas
que a su propia vida.

¢ Corresponde este hombre al su-
blime amor que ella le profesa?

Correspondi6. - Luega, = al  verla
inutil, al verla esclava de aquella
enfermedad, se fué en busca de
placeres con ofras.

Mas, un milagro se opera, y (‘".—.1
recobra de nuevo su vigor v su her-
mosura, cosa que el marido igno-
ra, porque hace mucho tiempo que
sus ausencias del hogar son cons-
tantes.

Y cuando, ella pletérica de ale-
gria, se dispone a refugiarse entre
sus brazos de nuevo, cuando va a
a comunicarle la fausta nueva, le
encuentra con cotran v esa otra es
nada menos que la que ella siem-
pre estim6 como su mejor «amigan,

Las escenas que a partir de este
instante se suceden son de una in-
tensidad dramatica desgarradora vy
la pelicula termina con un origina-
lisimo desenlace que afiade nue-
vos méritos a los que aparte de su
argumento posee.

_Zeda
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Otvo momento de la bella cinta «La -mcén, de

T.’I"E}f'}’n

La obra de un
gran dramaturgo

Por espacio de dos afios, The
Tiger Rose, la mejor obra tea-
tral del famoso dramaturgo ame-
ricano David Velasco estuvo re-
presentdndose en los mejores
teatros de los Estados Unidos,
teniendo a su cargo el papel prin-
cipal en la obra la bella y talen-
tosa Leonore Ulrie, llamada por
la critica teatral norteamericana
«lLa reina del dramay. : :

Un éxito de esta naturaleza
forzosamente habia de llamar la
atencion de las compafias edito-
ras de peliculas. La «Warner
Bross», que va en otra ocasién
adapté al cinema una obra de
Velasco, la titulada Las piralas
pe-ﬁ_}‘rmmdus, propuso a Velasco
la adaptacién de The Tiger Ro-
se, consiguiendo no solo el con-
sentimiento -del autor para ello,
sino también el que concediera
un permiso especial a la primera
actriz de su compaiiia, Leonore
Ulric, para que fuese la protago-
nista de dicha adaptacion.

Si grande fué el exito de la
obra teatral, mucho mas grande
aun ha sidoi el de la version cine-
matogrdfica de The Tiger Rose,
bautizada en castellano con cl
acertado titulo Hembra bravia.

No es extrafio que una obra
teatral al ser adaptada al cine-
ma adquiera mds interés, mds
dramaficidad, mds realismo 'y
mds cantidad de arte y belleza, si
se tienen en cuenta los ilimitados
recursos de que hoy se dispone
en los inmensos estudios cinema-
togrificos y de las ventajas que
representa el poder fotografiar
con la cimara los escenarios al
natural.

Asl esta obra, que en su mayor
parte se desarrolla en los secula-
Yes e inconmensurables bosques
del Norte del Canada, resulta
mucho mds grandiosa que la
obra teatral ¥ mucho mds intere-
sante para el publico,
que sea la calidad del mismo.

® ®
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Rex Ingram y su (ltima obra “El prisionero de Zenda“

El prisionero de Zenda, el in-

 teresantisimo romance de amo-

res romdnticog que escribié An-
tonio Hope, el inspirado nove-
lista inglés, estd reproducido

fieclmente en la hermosa pelicula
cinematogrdfica de ese nombre

R

RAMON NOVARRO

que Rex Ingram ha producido
para la «Metro Pictures Corpo-
ration».

Rex Ingram no es solamente
un excelente director, sino que
también tiene especial intuicion
para descubrir artistas y
sus facultades en el propio am-
biente en que pueden desarro-
llarse. Esto lo ha dicho toda la
prensa norleamericana y es fa-
cil de verlo comprobado con Ro-
dolfo Valentino, actor que casi
hicieron fi-

usar

todos los directores
gurar en los papeles de villano ¥
que Rex Ingram designé para
hacer. una de las figuras mds
simpaticas de la pantalla : la de
Julio Desnoyers en. Los cuatro
_:I:','zuh’s del Apocalipsis.
Valentino, pues, era un valor
ignorado en los estudios cinema-
togrdficos hasta que fué
cubierto por.Rex Ingram y éste

des-

demostrd que era un actor.
Y hace poco Rex Ingram hizo
otro descubrimiento que ha mo-

tivado infinidad de comentarios
entre los aficionados a la foto-
grafia animada. Nos referimos
a Ramén Novarro, un joven de
abolengo espafiol que ha hecho
antesala en casi todos los estu-
dios de Norte América sin que
nadie se fijara en €¢I, hasta que
Rex Ingram le did un «chance»
en la pelicula Mujeres frivolas y
se ha declarado que es la cara
mds expresiva que ha posado an-
te el lente cinematogrifico.
Ramdn Novarro aparece en la
pelicula El prisionero de Zenda
en el papel de Ruperto de Hent-
zau y ya se puede apreciar todo
lo que hay que esperar de este
actor que empieza a eclipsar a
muchas estrellas de gran renom-
bre.  El papel
Hentzau no es el mds importan-
te ni el mds simpatico en El pri-
sionero de Zenda, pero Ramaén
Novarro le ha dado todo el relie-
ve de su talento, luciendo sus
grandes condiciones d¢ actor en
algunas escenas y en ofras sus
habilidades como perfecto esgri-
mista. Rex Ingram, director pa-
ra la casa «Metro», tiene a Ra-
mon Novarro (:(n'_ltrat'z.!d(} exclu-
sivamente para las peliculds que
¢l ha de dirigir durante su com-
promiso con «Metro»n, y espera
que pronto Novarro estard im-
puesto en el mercado como el
primero entre los actores jéve-
nes. -
‘Esto ha hecho que ahora la
personalidad de Rex Ingram ad-
quiera extraordinario interés v
que le lluevan proposiciones de
todos los fabricantes para
VoS, contratos ; pero es seguroe
que cuando termine con «Metron»

nue-

no volverd a firmar con otros fa-
bricantes porque se propone edi-
tar por cuenta propia. Rex In-
gram es el director cinematogra-
fico mds jovén y se ha dedicado
siempre a las . artes, figurando
en Europa como escultor, pintor
v caricaturista, hasta que vino la
guerra mundial y se alistd en el
gjército americano en el cuerpo
de aviadores, alcanzando el gra-
do de primer teniente y honrosas

de Ruperto de .,

distinciones. Es Rex Ingram un

hombre de mucha cultura y po-

see un gran espiritu de observa-
cién, v de aqui el perfecto «fi-
nish» de todas sus producciones.

En la pelicula El prisionero de
Zenda ha demostrado

"
2 w

BARBARA LA MARR

gram  sus excepcionales condi-
ciones produciendo un film inte-
resantisimo v al mismo tiempo
montado con todo el lujo de de-
talles v de justeza a la ¢época, sa-
biendo dar a las escenas la ma-
jestuosidad requerida por algu-
nas .y la viveza de accién de
ofras,

Durante los dias en que Rex
Ingram dirigia El prisionero de
Zenda, sobre todo aquellas es-
cenas en que aparecen miles de
personas, como por ejemplo en
la escena de la coronacién del
rey de Eslevia, hizo instalar en
Ia pequena ciudad que construyd
al efecto varios aparatos de ra-
diophone, donde instalé a
subdirectores, y por este
consiguid estar en todas
v que sus drdenes fueran

los
medio
partes
ejecu-
tadas con singular precision.

Ha declarado Rex Ingram que

Rex In-
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estd muy satisfecho de la
duccién  El prisionero de Zenda
por sus bellos efectos fotografi-

]}."H—

cos y por la acertada Interpreta-
cién de los artistas, especial-
mente de Alice Terry, la que en
el papel de Princesa Flavia real-
za su natural belleza exquisita y

(TR LT

al célebre cronista Ardelly que es
el tipo mas perfecto de belleza
americana.

Una de las escenas mas difici-
les de ejecutar con perfeccion en
El prisionero de Zenda son las
que aparece Lewis Stone con la

doble personalidad, ante la vista
de los espectadores, de Vizconde
de Rassendyll y Rey Rodolfo V,
en las que los mads pequefios mo-
vimientos y de ambas
personas, gile son una sola ver-
dadera, corresponden tal
precision en todos los momentos,
que absolutamente nadie, ni
aun los mds expertos, han podi-

g’!'HI'f)H
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LT T R

do notar la mds pequefia diferen-
cia, confesando es lo mejor que
se ha hecho en esta clase de tra-
bajo.

perfecta que ha hecho declarar

Lewis Stone, aunque no es
ningun pollo como Novarro, se
ha averiguado que es el actor
maduro que mas simpatias cuen-
ta entre ellas.

Por tltimo dice Rex que en el
papel de la aventurera Antonie-
ta de Mauban, nadie podria su-
perar a la escultural Bdrbara lLa

" Marr, la que en la encarnacion

de «Zereda» en Mujeres frivolas
se reveld como insubstituible pa-
ra esta clase de papeles.

Cinegraficas

Un nuevo film de Griffith. - —
Arthur Dewey ha sido contrata-
do por D. W, Griffith para inter-
pretar el papel de Washington
en el nuevo film Admérica.

El actor, que se parece mucho
a un hombre de. estado
americano, desciende en linea
recta de una familia revoluciona-
ria y sus antepasados tomaron
parte en la batalla de Lexington.

gran

La ingenuidad de un actor. —
Jack Hoxis, principal intérprete
de la pelicula Hombres en bruto,
es un actor que no le importa ser
«estrellan. Hace unos dias| en la
Ciudad Universal, le pregunto
una muchacha

—¢ Es usted «estrella?»

Y ¢l contesto :

—No, sefiorita. Solamente soy
un vaquero que trabaja en pelicu-
las. Ahora, que me dan el papel
principal porque soy alto y ro-
busto y la gente no se rie si de
un punetazo tumbo a dos o fres
hombres.

250,000 dolares por el rostro
de Baby Peggy.—Para que pue-
da verge como aprecian su fisico
las estrellas de la pantalla anota-
mos esta noticia.

El rostro de la diminuta es-
trella Baby Peggy acaba de ser
asegurado por una compania in-
glesa por la friolera de 250,000
dolares.

SELECCIONES CAPITOLIO

EL PRISIONERO DE ZENDA

Ha constituido el Exito més franco y rofundo de Ia temporada

REXY INGBAM

Director de la pélicula

Desde el domingo noche, dia del estreno, en que tuvieron que irse mi-
llares de personas que no pudieron entrar en el SALON KURSAAL, no
ha pasado un solo dia sin que se agotaran todas las localidades.

La atencién con que el puiblico observa la famosa produccién y los co-
mentarios favorables y de satisfaccién que se oyen en todas pertes dicen
mds en favor de la pelicula que toda la <reclames que pudiera hacérsele.
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ALMAS EN VENTA

Esta pelicula, de la «Goldwyn
Cosmopolitany, cuya prucha privada
tuvo lugar hace una semana o dos,
ya . a estrenarse ;1r'1"1.‘(iﬂ"|tlil‘|(-'—11le &1
Barcelona. Nunca hasta ahora se
habfa ‘presentado una pelicula en
que aparecieran 35 estrellas, como
sucede en Hasta el célebre
Charlot figura en ella, sin carac-
‘terizar, dirigiendo una escena en
los wstudiosn de Hollywood.

Frank Mavo, después de filmar
para la «Goldwyn Cosmopolitamy
Almas en venta, ha firmado cen-
trato con dicha casa, que en [o
sucesivo seguird monopolizando el
excelente trabajo de este popular
artista,

La notficia de la ‘adquisicion de
esta nueva westrellan acaba de lle-
gar a nosotros v no necesitamos
ponderar la importancia que tiene
para la afortunada casa «Goldwyny,

Y, dicho esto, 'séanos permitido
dedicar cuatro palabras a este' ma-
ravilloso actor.

Su papel es el de Tom Holby,
v fué tal la habilidad v mérito per-
sonal de que hizo alarde en esta
creacion, que, como dicho queda,
consolidd su estancia en estos es-
tudios en virtud del contrato que
se firmé antes de estar terminada
la pelicula Almas en venta.

Segun los bien enterados, de en-

ésta.

e e

B e S

tre los wvarios contratos que re-
cientemente se han firmado con
artistas de categoria para la ex-
clusividad de sus trabajos, el de
Frank Mavo ha sido uno de los
de mas importancia para la «Gold-
wyn Cosmopolitany.

Frank Mayoe es nieto, y es al
mismo tiempo una rgproduccion
viviente de aquel Frank Mayo que
triunfé en la escena hablada hace
ya muchos afos, frabajando du-
rante largo tiempo en un escena-
rio construfdo en los alrededores
de Davy Crokett.

El debut de este Frank Mayo de
ahora, tuvo lugar cuando contaba
s6lo seis afos de edad y le hizo,
como es natural, al lado de su
abuelo.

Por eSpacio de tres arnos actud
en los teatros de Londres en union
de = Arthur Bourchier y Herbert
Sleath y ¢l mismo historié su tra-
bajo durante su permanencia en
Inglaterra. : /

E] nimero de su triunfos en la
pantalla se cuenta por docenas ¥
sus excepcionales condiciones de

* artista «mudo» crecen dia por dia.

Dagmar Codowsky, la esposa de
Frank Mavo, aparecié en la pri-
mera produccién  «Goldwyn»  de
Marshall Neilan, o sea la pelicula
titulada "El apdstol rojo.

— T
—

Las paginas mas brillantes
de la historia de América

¢ Qué perfodo de la historia de
Jos Estados Unidos tiene mds
importancia?

Unos dicen que la revolucion
que les condujo a la independen-
cia. Otros que la lucha civil en-
tre los Estados del Norte y del
Sur por la libertad de los escla-
vos. Los mds opinan que el pe-
riodo de la colonizacion.

Y los mds tienen razon.

Es una de las mds gloriosas
epopeyas de la Historia Univer-
sal la conquista y colonizacion
de la que es la gran reptblica de
los « Estados Unidos hoy dia,
efectuada por un grupo de va-
lientes ingleses.

Sobre algunos de los intere-
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santisimos y emocionantes episo-
dios de esta conquista y coloni-
zacién escribié el notable nove-
lista americano Emerson Hough
su magnifica novela El vagon cu-
bierto, la que ha sido fielmente
adaptada al cinema por la «Para-
mount Pictures», logrando el di-
rector James Cruze, que en ella
jado el magafono, editar

ha mane
la mds gigantesca de todas las
peliculas histéricas que hasta la
fecha se han visto.

Todos los Museos y - Socieda-

des Histdricas de los Estados
Unidos prestaron al director

Cruze la mds eficaz colaboratidn,
encaminada a recabar la mayor
autenticidad posible en las esce-

nas de El wagdn cubierto, facili-
tandole mapas, manuscritos, ob-
jetos, etc., etc., usados por los
audaces colonizadores.

Un reparto numeroso de actri-
ces y actores de fama toma par-
te en la accidn, siendo las figuras
centrales de la historia el emi-
nente actor J. Warren Kerrigan
y la simpdtica actriz dramdtica
Lois Wilson.

Comparsas en numero de tres
mil y un millar de guerreros in-
dios de seis tribus diferentes ac-
tuan en las espectaculares esce-
nas de esta mdxima creacion de
la cinematografia moderna.

Notas de América

Como en el Far-West. — Una
«troupe» de la «Goldwyn» se en-
contraba tltimamente en Hot
Springs, cerca de la frontera
mexicana, para filmar La luz ro-

ja, cuando de pronto lleo” 3 ellz
la noticia de que w | undiaoc acas
baba de desvalijar | =ydiver wu

mano, un almacén de confeccio-
nes de la ciudad.

Como en los films del
West, el sheriff y los habitantes
organizaron la persecucion  del
fi‘-(?irlel'{}.."%(]. actores R}i'\_’—

Los

-mond Griffith, Johnnie Walker,

Corey Wilson, Frank Elliot y
William Wortington se juntaron
a los perseguidores, y gracias a
su cooperacion el bandide pudo
ser capturado en el momento en
que iba a pasar la frontera.

Margarita Clayton reaparece.
— Margarita Clayton representa
el papel de «Eunice Hollis» en la
tltima obra de Jack Hoxis, - el
popular cow-boy, titulada Hom-
bres en brulo.

La seforita Clayton hace una
verdadera creacion de su papel y
es una de las «cowgirls» mds bo-
nitas de la pantalla.

«La orgiay. — Robert Ellis, el
conocido actor, trabaja con Gla-
dys Walton en la ultima pelicula
de ¢ésta, titulada La orgia.
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Consultorio de Mabel

Pregunta : :Qué procedimien-
to me aconseja para perfumar el
papel de cartas? — Maria Luz v
tres amigas.

Respuesia : Para éllo impreg-
naréis varias hojas de papel se-
canté en vuestro perfume favori-
to. Una vez secas, cortadlas en
la forma de los pliegos y sobres
que querais perfumar, € introdu-
cid una hoja dentro de cada uno.
Encerradlo luego en una caja
herméticamente cerrada, no sa-
cando cada vez que escribdis
mds que el papel necesario. Vues-
tras cartas llegardn asi perfuma-
das a su destino, por mucho que
se retrase el correo.

Pregunta : Mi novio posee
unos pergaminos muy antiguos
que afectan—segun ¢l cree

escritura esta
tan borrada que apenas se pue-
de leer. ;Qué podria hacer para
hacerlos ](;‘;_-:11‘}]{..‘-_»5— ----- Una mallor-
quinda.

Respuesta : La tinta medio bo-
rrada de Jos pergaminos anti-
guos reaparece pasando sobre la
escritura - un pincel mojado en
hidrosulfuro de amoniaco.

Este procedimiento se emplea,
desde hace mucho tiempo, en la

su familia, cuya

Biblioteca de Oxford (Inglate-
rra). :
Pregunta : ;Qué clase de cal-

zado sienta mejor a4 una mucha-
cha joven?—Petrilla.
fe.f.-:prm.wa.: No es posible dar

una respuesta concreta a su pre-

gunta. El calzado se debe elegir
segtin la edad, el traje que se lle-
ve, las ocupaciones que se ten-

la pmwau on del film y de ¢

ximo sabado.

gan y el dinero de que se dis-
ponga para comprarlo. Pues
tan fuera de la razon seria que
una dama que por lo regular
usa coche ]JEKT{L SuUs paseos y \'i-
sitas lleve calzado de doble sue-
la y tacdn bajo, como que una
~ampesina hiciera uso de uno de
piel fina, o de seda para ir a re-
coger mieses. Asi la distinguida
sefiora (.\iLllf Elpenﬂs tlene qllC'l'l)-
zar el pavimento de las calles,
puede usar fino zapato armoni-
zando su color al del traje ;
personas que necesiten andar
mucho o que quieran hacerlo en
vista de que es tan buen ejerci-
cio para la salud, lo mejor es es-
coger uno que tenga tacon.firme
para que el cuerpo descanse con
naturalidad y el pie se sienta
completamente comodo, como
es el tacén ancho y bajo. En dos
clases de calzado se puede en-
contrar esta clase de tacon: en
el zapato de charol o cabritilla,
construido a la inglesa, que viste
mucho cuando estda bien hecho,

las

y en toda clase de zapatos desti-

nados para excursiones.

Pregunta: ¢Qué. polvos para
la cara puede usted aconsejar-
me P—Pepeta.

Respuesta : Como ignoro la
composicion de las mareas cono-
cidas, no puedo recomendarle
ninguna. Si quiere usted fabri-
cdrselos le aconsejo la formula
siguiente :

Fécula de canutillo, 5o onzas ;

raiz de lirio, 33 onzas ; talco, 16
onzas ; esencia de jazmin, una

onza, Si se quiere con color se le
agrega una onza de carmin.
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de Barcelona,

Se mezcla bien y se envasa.

Su uso es muyv excelente para
dar tersura y lozania al rostro.

Pregunta : ¢ Existe algin me-
dio para quitar de la ropa las
quemadas de plancha? — Una
planchadora.

Respuesta : Si. Frote las par-
tes quemadas con una cebolla v

mdjelas en seguida con agua
fria.
Mabel
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Los estudios cinematografi-
cos “Ralph* han montado una
sucursal en Malaga

Como
nuestros

va dijimos en ‘uno de
numeros anteriores, los
estudios cinematogrificos Ralph
adquirié unos nuevos locales si-
tuados en Graciay, a fin de que
sus alumnos puedan cursar su
cometido con mds elementos, co-
mo son espacio de local para el
salon de pose y para los sports.

Ahora bign: el sefior Roca,
creyéndolo necesario y a peticion
de numerosos aficionados, ha
montado una sucursal en Midla-
ga en la que por cierto cuenta
con infinidad de socios, y asi su-
cesivamente y con tiempo es co-
mo ird tomando un desarrollo
inesperado gracias a su director
sefior Roca.

La referida sucursal serd hon-
rada con la presencia del sefior
Roca, el cual tiene en provecto
partir muy en breve de Barcelona
para la susodicha poblacién, a fin
de empezar una nueva pelicula y
que parte de ella serd filmada en
Barcelona.
IerEaNTs JOBTA :

ABALTO, 15.——nl.u|l..om

S

" No estrendndose hasta dentro de unas semanas’la grandiosa pelicula En el palacio del rey,
Novela Popular Cinematografica retrasa la aparicién de su extraordinario, con el argumento de
esta obra, hasta entonces, para que sus lectores tengan al mismo tiempo el placer de asistir a
saborear la lectura del argumente.
Asi, Novela PopuIdr Cinematografica publica esta semana el argumento (Ic |Terr0r I, pelicu-
la cs;irm:uh esta misma semana en dos de los principales cines
me. Y para la semana préxima p1fpm.t ‘un numero extraordinario con el argumento de La rosa
de Flandes, maravillosa obra de la que es protagonista Raquel Meller v que se estrenard el pré-

con éxito enor-

No deje usted de comprar y coleccionar Novela Pepular Cinematografica.
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La Virgen de California

La novela de una estrella de: cinematdgrajo

J. CALVO ALFARO

(Continuacion)

La esbelta silueta de la rusa, vestida de negro,
“con los rizos dorados de sus cabellos, rebeldes ba-

jo el menudo sombrero, tomaba en aquel atarde-
cer de Londres, del Londres frio y cubierto de nie-
blas, una honda sugestion.

Cruzoé por la imaginacién ardiente de Emilio
Fontaura una rafaga de pasidn y sin poder conte-
nerse repuso :

—Porque la quiero, porque la admiro a usted
y no podia ver, impasible, como la maltrataba ese
bruto de Tarnowski.

. Humilldronse hacia el suelo los dulces ojos de

Norah Natkiewicz, pero ilumindse su rostro en un
brillo esplendoroso de agradecimiento.

¢Qué pasd después?,..

Aquella tarde fueron juntos a tomar el te, en el
rincon confortable y apacible de un grill-room.

Y desde este dia las dos almas se unieron, se
compenetraron en mutua comprensién ; se fundie-
ron en una sola alma. ¥

Las grandes ciudades poseen la virtud de hacer
nacer, en ellas, las grandes pasiones.

Norah Natkiwicz y Emilio Fontaura fueron no-
vios. Al cabo de algin tiempo y haciendo uso de
esa libertad de la vida londinense, fué Norah a vi-
vir en la misma pensién en que se hallaba Emilio

"y sus amigos, en Warwick Road, en el pacifico

barrio de Earls Court.

Fueron dos anos felices y apasionados proyec-
tando casarse pronto, muy pronto, apenas los ne-
gocios se arreglaran un poco en Europa y tuvie-
ran ambos la garantia de una situacion estable.

Sofnaba ¢l con que Norah no trabajase. Queda-
ria en el hogar, para cuidarlo y bordarlo con sus
caricias.

Sofiaban ambos con el nido a crear en cualqguier
rincon de la enorme ciudad, para vivir el uno para
el otro, sin grandes egoismos, sin grandes inquie-
tudes. _

Norah no era ambiciosa. Los fracasos de su vi-
da, la ruina de las fastuosidades de su casa habian
adormecido el recuerdo de los lujos de su existen-
cia en Rusia. Pero, ¢habian realmente muerto es-
tos recuerdos? ¢O serion como esas brasas ocul-
tas bajo las cenizas arteras?

Es demasiado dificil resignafse a la pobreza
cuando se conocié la opulencia, y acaso no era
aquella renunciacion de Norah Natkiewicz m:i_:a
que una resignacion condicionada a la dura reali-

dad del momento. :
Signié a esta nueva situacion unos meses de

encendida pasién entre los dos jovenes. Emilio se
coloco fdcilmente en ofra casa y Norah continua-
ba trabajando en la oficina de Shipman & Co. Va-
rias veces habia tratado Emilio de persuadir a
Norah de dejar aquel trabajo ; pero era algo difi-
cil, para la rusa, hallar una ocupacién tan bien
retribuida, ya que los exportadores a Rusia esca-
seaban cada vez mads, debido a las dificultades de
los negocios con aquellos pafses.

‘Por otra parte, imprevistamente, se produjo un
cambio de conducta en el polaco Tarnowski ; aho- -
ra se mostraba afable y hasta galante con Norah
Natkiewicz, Los amigos de Emilio se lo decian a
¢éste, admirados, suponiendo que en el corpachdn
de oso del polaco habia entrado un rayo de cari-
dad.

Al llegar las cinco, cuando las oficinas de Lon-
dres se cerraban en su mayor parte, Norah y Emi-
lio' se encontraban en Piccadilly Circus, centro de
las actividades recreativas de la gran ciudad. Mu--
chos dias no iban a tomar el té al «boarding hou-
sen ; entraban en uno de los tipicos restauranes
que bajo el nombre de Lyon pululan por Londres,
o en el silencio carifioso y amable de un grill-
room y tomaban el té, para después entrar en al-
giin cinematdgrafo.

Norah sentia hacia el cinematégrafo una incli-
nacion. sugestiva. Parecta como si al hundirse en
la penunmbra de la sala y al ver proyectados en
el lienzo blanco los mufecos de la fardndula, una
nueva vida surgiera ante ella, haciéndola olvidar
todas las amarguras de la tltima etapa de su exis-
tencia, ddndola impulsos y alientos optimistas pa-
ra nacer a una vida distinta que el carifio de Emi-
lio la ofrendaba como una promesa para el porve-
nir.

A Emilio no le atrafa mucho el cinematografo.
Iba a él por ella. Le agradaba mds el espectdculo
de las revistas londinenses, adaptaciones, las mds
de las veces, de las presentadas en los teatritos de
Paris. No obstante, se hallaba Emilio bien en to-
das partes junto a Norah, e iba a las salas de pro-
yecciones cinematograficas sin entusiasmarse de-
masiado en los mudos gestos de los polichinelas
de la pantalla. A pesar de ello, terminaba, aun sin
darse cuenta, por interesarse en las aventuras de
guerra y amor de las fdbulas contadas, 'al ver con
qué fervor seguia la narracion su compaiera,

(Seguird)
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Ginematografica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290
TELEFONO 969-A.
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